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Nous avisons les personnes qui
ont recu LE CONTEUR depuis quel-
ques semaines, & l'essai, que nous
prendrons I'ahonnement en rembour-

sement pour le 30 janvier.
JANR RV LR R BB R RN R G

.LE YASS
54 UAND un bon vaudois arrive 3 I’Age
"‘,3‘ de raison (c’est-d-dire quand il perd

P4 laudace de faire des bétises sans cesser
&y penser), quand il désire asseoir sa réputation
de bon époux, d’excellent pére et de citoyen
dévoué, 1l devient urgent pour lui de s’initier
aux mystéres du démocratique jeu du yass.

Jai débuté P’autre jour, trop tard hélas ! guidé
dans mes pas chancelants par les conseils de

! <.
généreux protecteurs. Les jeux de cartes, ou

Phabileté et Iexpérience corrigent quelquefois
le hasard, ne sont pas si vains n1 si simples qu'un
peuple de profanes se 'imagine. On ne joue pas
de I’éventail de ses neufs cartes aussi aisément
que les jeunes filles des bals blancs, s’il en reste,
ne jouent du leur. Il faut de la mémoire, du
sang froid, un beau tempérament de calculateur,
un grand sérieux et un coup de poing solide. Il
faut savoir battre les cartes et brutaliser les ta-
bles.

1l faut aussi pouvoir expliquer ses coups, sur-
tout quand ils sont inexplicables, sous peine de
disqualification. Quand on vous demande brus-
quement, d’une voix aigre et polie: « Pourquoi
diable jouez-vous cet as ? » Il est absolument in-
dispensable de ne pas étaler une candeur naive.
Un air surpris ou légérement abruti produit le
plus mauvais effet. Il faut toujours posséder
quelques bonnes raisons et les plus compliquées
st les meilleures. On peut répondre avec dé-
sinvolture en fournissant des chiffres et des sta-
tistiques, en jonglant avec la théorie des erreurs
et le calcul des probabilités. On reprend le pro-
bléme dans son essence, on précise les positions,
on asservit le destin 3 des raisonnements irré-
futables, on discute les variantes possibles, on
détruit méthodiquemient toutes les hypothéses
en ne laissant debout que la sienne. C’est un des
procédés. 11 demande de la science et de ’habi-
tude. Mais 13 comme ailleurs, il y a deux éco-
les, et 'on peut aussi, si 'on a commis une er-
reur grave, s’enfermer dans un silence altier, le
silence de ’homme qui connait la vie et ses pe-
titesses et qui juge inutile de se disculper devant
un tribunal d’incompétents.

Le truc n’en impose pas toujours. Il arrive que
les partenaires se fAchent surtout ¢’ils y sont de
qQuarante sous. On est abreuvé de reproches et
de recommandations pour la prochaine fois. On
baisse la téte avec un gémissement de désespoir
et I'on se jure de veiller sérieusement au grain.
Quand la prochaine fois arrive, on repasse dans
son ceeur tous les avertissements regus, puis
triomphalement, on joue comme on vous l'a
indiqué. Je n’aime pas les exagérations, mais
neuf fois sur dix, votre coup provoquera un
concert de vociférations. On vous meurtrit d’in-
Sinuations abominables et l'on vous démontre
noir sur blanc que: « vu que le roi n’était pas

tombé, vu qu’il restait encore trois piques, deux
ceeurs, le sept d’atout, le valet de carreau, et un
gros tréfle, il fallait de tout évidence jeter le
valet de carreau, garder I’atout pour empécher
le roi de ... etc., etc. Et ’on ajoute : « Un enfant
aurait compris ¢a!»

Vous écoutez avec de pauvres yeux de béte
traquée, vous vous écriez gentiment: «Oh!
mais oui, suis-je assez béte» et vous n’y com-
prenez rien du tout.

Ce n’est pas évidemment une raison pour dé-
sespérer, mais il serait déplacé de se faire trop
d’illusions. On arrive, avec de la patience, de
I’entrainement et une intelligence moyenne,
devenir un joueur acceptable. Mais on nalt ex-
cellent joueur de yass comme on nait artiste. Et
encore, 1a aussi, il faut du métier, il faut déve-
lopper ses dons jusqu’a la virtuosité.

Si vous voulez, au soir de votre vie, mériter
le titre de yasseur incomparable commencez trés
jeunes. Mes plus brillants camarades, 4 ce point
de vue, ceux qui infailliblement ne paient plus
jamais un seul de leurs cafés-créme, ont fait
leurs débuts sur les bancs du collége, pendant les
legons de grammaire frangaise. Il n’ont pas eu,
certes, & le regretter. J'cssaie de rattrapper le
temps perdu, mais sans grand succes. Oh! ce
n’est pas qu'on soit méchant avec moi! Au con-
traire. On me manifeste méme une sorte de
compassion attendrie. Je suis ’homme du dis-
trict qui joue le plus mal au yass. Ca correspond
presque a une situation.

Tout de méme, je sens qu’on me considére un
peu comme un suspect. Et de ce fait, mes opi-
nions sont sujettes & caution, mes idées man-
quent de poids et mes discours d’assurance.

Je vous le dis en vérité. Vaudois, mes freres,
qui désirez acquérir un bon renom et une inat-
taquable réputation, sachez jouer au yass.

Car nous avons quatre sports nationaux : Le
tir, le chant, le cortége et le yass. J: P

R E z’affére I’ant tot pardi bin tsandzi
8 dein lo pai du 1¢ zautro jAdzo. N’&

] pas pi po s¢ repaitre, po sé revotidre,
po son teni, et por tot lo resto que vu vo dire:
por cein, on ne lai s¢ recougnii pas et ein aré
po trio grand teimps A vo cein esplliqui. Vou3,
vu vo dere oquie dii z’hive.

Clli que l¢ 2’2 vu dein clli vilhio teimps et
‘que 1& vAi ora, I’¢ quemet l’iguie et lo vin. Quin-
ta nai, bon Dieu ddo ci¢! Ein vegnil de cllido
rebattdie que comptive. Quatro pi d’onna né,
cinq pi, cein n’¢tdi pao po no z’¢pouairi, cré
mitin ! Et 4 boun’hdora, quand on chéotive
fro dio lhi, de vére tota cllia nii que montlve
du su la terra tant qu’do tdi de lotto, que
s’aguelhive su nofitron gros perrd ein s¢ cram-
pouneint 4i brantse, que boutslve l¢& seindi, l¢
terrau, tant qu’di grande tserriire, que s’ein-
fathve dein la clliotse & ne pas ofire souni
I’écotila, que catsive & tsavon lo borni, de vére
tot cein, on ¢tii fou de dzofiio et on lutséyive

a ftre tot rofitso. Lo bl lhive tot pardi! Revi-
gno dzouveno, rein que de lii peinsa et cein
meé fi dio bin!

Et pu, on s¢ revii avoué la pila po fére on
bocon de tsemin. Tsaplli4d dein la nii! fére dii
mouraille pllie hiaute que s¢ mimo, tant qu’a la
fonda de la noyire! Rondzii! lo rii de Prusse
n’¢tii pas nofitron cousin! On avai sé tsambe
einfatdie dein s¢ guitton 4o bin dein s¢ choque
a botte — dAi sold & mandze, qu’on 140 desii —
et on ¢thi dai z’hommo. Po fére tot quemet leu,
on djurdve on bocon et on dévesive patois. Lé
z’autro petiout no seimbllidivant dii crazet dé
colite no !

Adan, on l¢ mottéyive. Quinte boule de nii
on poudve ldo z’accoulyl! N’¢ pas de dere! On
liao z’einfatdve de la ndi pertot: dein lo nj,
dein ¢ z’orolhie, avau lo cotson, pllieinne le
catsette, dein l¢ choque, hardi petit!. fredin,
fredd! Et pu on s¢ rebedoulive, on fasii lo
tsdno drii, on s¢ cutsive dein la nii su sa rita,
I¢ bré &té po bin marquid tot son potré. Le&
fémalle vegnant asse bin! On 1&¢ s¢ veillive,
cllifo fémalle. Et hu! dii boflile de nii po l¢
mottéyl ! Fasant état d’avai poudire, et s¢ sau-
vivant ein faseint de cllido siclliAie, de cllido
pioulaie & 1¢ z’olire onn’hiora lliein! Quand
141 repeinso, mé bofitso oncora l¢ z’orolhie !

Su cllia balla nii, blliantse quemet onna tse-
mise de menistre, on écrisii que faillii vere!
Ogquie po nofitré camerardo, oquie po 1¢ valet,
oquie po l¢ fémalle, oquie po lo régent. Lii
passivant ti: «Lowuis a taupier allié, avec la Fran-
coise au maisonneur », 30 bin : « Louise 4 Fran-
celet a des poux» et dii z’affére dinse. Tant
qua dai petit bouibo que marquivant lo nom
de 140 boun’amie ein pesseint dein la ndi! Vo
dio qu’on ¢téi tot fou!

Et pu s¢ lequd su la glliéce de tote l&¢ ma-
niire: su 1¢ pi, tot drii 4o bin A crepeton, su
an lan, su na ludze, su on belion, su on plliat,
mimameint su s¢ djote de derrdi, — avoué dii
iouh ! iouh ! iouh ! & fére vild la nii dio telet
dio motl. On cheintd pas lo fra, alli pt! Mé
141 avai de gonfllie, mé fasii de cramena, meil-
lao teimps fasdi et mé on bramdve. Cein que
I’¢ que d’itre dzouveno, tot parii!

D’ailleu, criio adi que 1¢ dzein I’¢tant pe so-
lido que cllido d’ora. N’avant pas tant de ciiido
fornet que l4i diant chauffage central. On for-
net & molasse 40 piilo devant, que s’¢tsiodave
du la cousena et ’¢tdi tot. Mimameint Janeau
dii z’¢couelle, que s’¢tdi etsdodd tot on hive
avoué on tronc. L’¢tii pardieu veré, seulameint
vaitce quemet fasii:

L’avai passa & clli tronc ’na cordetta et, ti l&
coup que ’avii fri, lo treinive quauque tor pé
lo pailo, po recoumeinct on polt apri. L’¢ dinse
que s’ctsAodave !

Ora, alld 141 vo z’¢tsAod4 tot on hivé avoué
on tronc, berdeflliet! Marc a Louis.

Diserétion... — Vous savez ce qui est arrivé au
vieux Lastruc ?

— Non, quoi done ?

— 11 a fait faillite, il n’a plus un sou.

— Que me dites-vous 1a ?

— Hier, il m'avait promis quelque chose : aujour-
d’hui, dans son malheur, je n’oserai pas le lui rap-
peler.

— Qu'était-ce done ?

— La main de sa fille!
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